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Non-domestic gas-fired forced convection air heaters for space heating not exceeding a net heat input
of 300 kW, incorporating a fan to assist transportation of combustion air and/or combustion products

Générateurs d'air chaud à convection forcée utilisant les combustibles gazeux pour le chauffage de
locaux autres que l'habitat individuel de débit calorifique inférieur ou égal à 300 kW (sur pouvoir
calorifique inférieur), comportant un ventilateur pour aider l'alimentation en air comburant et/ou
l'evacuation des produits de combustion

Gasbefeuerte Warmlufterzeuger mit verstärkter Konvektion zum Beheizen von Räumen für den nicht-
häuslichen Gebrauch mit einer Nennwärmebelastung nicht über 300 kW, mit Gebläse zur Beförderung
der Verbrennungsluft und/oder der Abgase

 

Tato norma je českou verzí evropské normy EN 1020:1997. Evropská norma EN 1020:1997 má status
české technické normy.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 1020:1997. The European Standard
EN 1020:1997 has the status of a Czech Standard.

 

© Český normalizační institut, 1999

Podle zákona č. 22/1997 Sb. smějí být české technické normy rozmnožovány a rozšiřovány jen se
souhlasem Českého normalizačního institutu.
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EN 88:1991 zavedena v ČSN EN 88+A1 Regulátory tlaku pro spotřebiče plynných paliv se vstupním
přetlakem do 200 mbar (06 1801)

EN 125:1991 zavedena v ČSN EN 125+A1 Pojistky plamene pro spotřebiče plynných paliv.
Termoelektrické pojistky plamene (06 1802)

EN 126:1995 zavedena v ČSN EN 126 Vícefunkční řídicí přístroje hořáků a spotřebičů plynných paliv
(06 1806)

EN 161:1991 zavedena v ČSN EN 161 Samočinné uzavírací ventily pro hořáky na plynná paliva
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IEC 479-1:1994 nezavedena

IEC 479-2:1987 nezavedena



ISO 7-1:1994 zavedena v ČSN ISO 7-1 Trubkové závity pro spoje těsnící na závitech. Část 1: Rozměry,
tolerance a označování (01 4034)

ISO 228-1:1994 zavedena v ČSN ISO 228-1 Trubkové závity pro spoje netěsnící na závitech. Část 1:
Rozměry, tolerance a označování (01 4033)

ISO 1182:1990 nezavedena
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ČSN 42 8706 Trubky ze slitin mědi pro výměníky tepla. Rozměry
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EVROPSKÁ NORMA EN 1020
EUROPEAN STANDARD Prosinec 1997
NORME EUROPÉENNE
EUROPÄISCHE NORM

 

ICS 91.140.10

 

Deskriptory: heaters, gas appliances, hot air generators, definitions, classifications, specifications,
equipment specifications, performance evaluation, tests, combustion product discharge, safety,
effectiveness, technical notices, marking

 

Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí s ventilátorem pro přivádění
spalovacího vzduchu a/nebo odvádění spalin, o jmenovitém tepelném příkonu nejvýše 300
kW, pro vytápění prostorů nebytových objektů

 

Non-domestic gas-fired forced convection air heaters for space heating not exceeding a net heat input
of 300 kW, incorporating a fan to assist transportation of combustion air and/or combustion products

Générateurs d'air chaud à convection forcée utilisant les combustibles gazeux pour le chauffage de
locaux autres que l'habitat individuel de débit calorifique inférieur ou égal à 300 kW (sur pouvoir
calorifique inférieur), comportant un ventilateur pour aider l'alimentation en air comburant et/ou
l'évacuation des produits de combustion

Gasbefeuerte Warmlufterzeuger mit verstärkter Konvektion zum Beheizen von Räumen für den nicht-
häuslichen Gebrauch mit einer Nennwärmebelastung nicht über 300 kW, mit Gebläse zur Beförderung
der Verbrennungsluft und/oder der Abgase

 

Tato evropská norma byla schválena CEN 29. října 1997.

Členové CEN jsou povinni splnit Vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za
kterých se této evropské normě bez jakýchkoli modifikací uděluje status národní normy.
Aktualizované seznamy a bibliografické citace týkající se těchto národních norem lze vyžádat
v Ústředním sekretariátu nebo u kteréhokoli člena CEN.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze
v každém jiném jazyce přeložená členem CEN do jeho vlastního jazyka, za kterou odpovídá a kterou



notifikuje Ústřednímu sekretariátu, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CEN jsou národní normalizační orgány Belgie, České republiky, Dánska, Finska, Francie, Irska,
Islandu, Itálie, Lucemburska, Německa, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Řecka,
Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

 

CEN

Evropská komise pro normalizaci

European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europäisches Komitee für Normung

 

Ústřední sekretariát: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels
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Předmluva

Tato evropská norma byla vypracována technickou komisí CEN/TC 179 „Ohřívače vzduchu na plynná
paliva", jejíž sekretariát zajišťuje NNI.

Této evropské normě se nejpozději do června 1998 uděluje status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
se zruší nejpozději do června 1998.

Tato evropská norma byla vypracována na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí
a Evropským sdružením volného obchodu a podporuje splnění podstatných požadavků směrnice
(směrnic) EU.

Vztah ke směrnici (směrnicím) EU je uveden v příloze ZA, která je nedílnou součástí této normy.

Tato evropská norma platí pro ohřívače, které jsou určeny pro typové zkoušení. Požadavky na
ohřívače, u nichž se neprovádějí typové zkoušky, bude nutno případně posoudit.

Zkušební plyny, zkušební přetlaky a kategorie ohřívačů, uvedené v této evropské normě, jsou
v souladu s požadavky uvedenými v EN 437:1993 „Zkušební plyny, zkušební přetlaky a kategorie
spotřebičů".



 

POZNÁMKA - V případě zemí, které vyžadují zvláštní kategorie (specifikované v EN 437:1993), znamená neuvedení
specifických informací týkajících se A.3.3 a A.3.4, že všeobecné požadavky popsané v hlavní části této normy (články 4.1.1,
4.2.2, 4.2.3 a 4.2.5) platí rovněž pro tyto zvláštní kategorie.

 

Pro zjištění poruch výměníku tepla se vypracovává dokument, který bude alternativou požadavku
5.1.7 - „tepelné cyklování výměníku tepla".

Při tvorbě této evropské normy vznikl požadavek na vybavení těchto ohřívačů vzduchu hořáky
s ventilátorem, které odpovídají evropské normě „Hořáky na plynná paliva s ventilátorem
a s automatickým řízením" (EN 676:1996). Z těchto důvodů bylo považováno za vhodné uvést do
normy alespoň ekvivalentní požadavky této normy, které by měly být zahrnuty v normě na hořáky.
Tyto informace jsou uvedeny v příloze G.

Další evropské normy týkající se ohřívačů vzduchu na plynná paliva:

EN 525 Ohřívače vzduchu na plynná paliva s přímým ohřevem a nucenou konvekcí, o jmenovitém
tepelném příkonu nejvýše 300 kW, pro vytápění prostorů nebytových objektů

EN 621 Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí, s přiváděním spalovacího vzduchu
a/nebo odváděním spalin účinkem přirozeného tahu, o jmenovitém tepelném příkonu nejvýše 300 kW,
pro vytápění prostorů nebytových objektů

EN 778 Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí, s přiváděním spalovacího vzduchu
a/nebo odváděním spalin účinkem přirozeného tahu, o jmenovitém tepelném příkonu nejvýše 70 kW,
pro vytápění bytových prostorů

prEN 1196 Ohřívače vzduchu na plynná paliva pro bytové prostory a prostory nebytových objektů -
Doplňující požadavky na kondenzační ohřívače vzduchu

prEN 1319 Ohřívače vzduchu na plynná paliva s nucenou konvekcí a s hořáky s ventilátorem, o
jmenovitém tepelném příkonu nejvýše 70 kW, pro vytápění bytových prostorů

prEN 12669 Ohřívače vzduchu na plynná paliva s hořáky s ventilátorem pro vytápění zemědělských
a podobných prostorů, včetně zvláštních požadavků na používání ve sklenících

V souladu s Vnitřními předpisy CEN/CENELEC jsou povinné zavést tuto evropskou normu národní
normalizační organizace těchto zemí: Belgie, České republiky, Dánska, Finska, Francie, Irska, Islandu,
Itálie, Lucemburska, Německa, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Řecka, Spojeného
království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

 

1 Předmět normy

Tato evropská norma stanoví požadavky na bezpečnost a účinnost a metody zkoušení ohřívačů
vzduchu na plynná paliva, s ventilátorem pro přivádění spalovacího vzduchu a/nebo odvádění spalin,
pro vytápění prostorů nebytových objektů, dále jen „ohřívače". Týká se ohřívačů, které mají hořák
s ventilátorem.



Tato evropská norma platí pro ohřívače provedení B12, B13, B14, B22, B23, C12, C13, C32, C33, C62 a C63

o tepelném příkonu nejvýše 300 kW (založeno na výhřevnosti) určené k použití v prostorech
nebytových objektů. Rovněž platí pro ohřívače určené
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k použití ve venkovním prostředí. Ohřátý vzduch může být přiváděn do vytápěného prostoru potrubím
nebo přímo.

V případě ohřívačů provedení B22 platí tato evropská norma pouze pro ohřívače se samočinným
zapalováním. V případě ohřívačů provedení C62 a C63 platí tato evropská norma pouze tehdy, jsou-li tyto
ohřívače určeny pro zabudování podobným způsobem jako ohřívače provedení C3.

Tato norma neplatí pro ohřívače:

- určené k použití v bytových prostorech;

- kondenzační;

- ohřívače s atmosférickými hořáky s přiváděním spalovacího vzduchu a/nebo odváděním spalin
účinkem přirozeného tahu; s klimatizačním zařízením s dvojím účinkem (ohřev a chlazení);

- u nichž je vzduch ohříván kapalinou (duplikátor);

 s ručním nebo samočinným řízením uzavíracích spalinových klapek;

- přenosné nebo pojízdné s nucenou konvekcí;

- se skupinovým hořákem a jedním přerušovačem tahu;

- vybavené více než jedním hrdlem pro odvádění spalin.

Tato evropská norma platí pro ohřívače, které jsou určeny pro typové zkoušení.

 

POZNÁMKA - Požadavky na ohřívače, u nichž se neprovádějí typové zkoušky, bude nutno případně posoudit.

 

-- Vynechaný text --


